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Listy iprzesytki pienigzne na sprawunki, prosimy

adresowaé— Do J. K> Gregorowicza w Warszawie, ulica Zabia At. 956 b, dom dawniéj Krzeminskiego.

—Przezyty starzec najpredzej znudzi si¢ wszyst-
kiem; trzeba mu wymyslnych* nieiaz dziwacznych
zabaw 1 wzruszen, aby stgpiate nerwy odzywic
i rozweseli¢: dziecko lada btyskotka lub fraszka
zajmie irozsmieszy. Dzisiejszy Paryz, we wszyst-
kich prawie objawach zycia swojego, ma t¢ podwoj-
na ceche zgrzybiatosci i najlzejszej pustoty: w po-
lityce, nauce, pi$miennictwie, sztuce i zabawie.
W jednym tylko kierunku dziatalny jest zawsze na
serjo, 1 ciaggle naprzéd postepuje, kiedy trudni si¢
przemystem i handlem, interesem, zyskiem mate-
rjalnym i wszystkiem tein, co z niemi w bezposre-
dnim pozostaje zwigzku.

Przez caty ubiegty rok, jaka$ ciezka atmosfera
przesytu i nudndj zwyczajnos$ci gniotta $Swietna
stolice Europy. Obalanie starych domostw, nisz-
czenie starych, ciemnych zaulkéw', coraz to nowe
gmachy ibulwary, jakby cudem powstajace, odra-
dzaja tylko zewngtrzne oblicze miasta, ktorego
mieszkancy za to gr¢zna w apatji i niemocy.

Upadku tego najtatwiej dostrzedz w pi$miennic-

twie, wiernie zawsze wyrazajacdin spolecznos¢,
z jakiej wyrasta. Procz jednych,, Nedzarzy” Wi-
ktora Hugo, ktory wzglednie dzisiejszej chwili na-
rodu juz jest wyobrazicielem przesztosci, i ktore-
go rozglo$ny Ow utwor znacznie jest stabszym od
wielu poprzednich, nic istotnie znakomitego nie
pokazalo si¢ w ubieglym roku we Francji.

Pani Sand pisze powiastki, jak zwykle, wprawnie
i picknie obrobione; heroina w nich zawsze bojnidj
od bohatera uposazona, zniza si¢ do wypréobowa-
nego w statlo§ci namigtndj meczennika, i przecie
uszcze§liwi¢ go raczy.

Panowie: Dumas, Mery, About, Feydeau, Feval
it p., zawsze zgrabnie fabrykuja swoje wyroby.

Panowie: Feuillet, Augier, Sardou it. p. obra-
biajac zacze¢sto w komedjach, przystowiach, lub
dramatach blade postacie z codziennego zycia, od-
zywajace si¢ za to sprytnemi, ol$niewajacemi fra-
zesami, jakich tajemnic¢ tylko Francuzi posiadaja,
ludza siebie i widzow, ze to typy wyzszem tchnie-
niem sztuki ozywione. Zamiast smak publiki pod-
nosié¢, znizaja si¢ do niego, wobawie, aby ich dzie-
ta Zle nie procentowaly; bo jak dobrze powiedziat

jeden krytyk tutejszy: ,,Utwoér dramatyczny jest dzi-



siaj we Francji spekulacja, interesem handlowym.”
Zreszta, dla wickszo$ci paryzkiej publiki, powa-
zne dzieto sztuki mniej cze¢sto bywa ponetne od
lada czarodziejskiego melodramatu, lub ng¢dznej
lataniny, aby tylko zabawié¢, a zwtlaszcza roz$mie-
szy¢ potrafita. Wtedy dowcip jaki, piosneczke je-
dna przez kilka miesigcy cate ttumy beda powta-
rzaty, dopodki nie zestarzeje si¢ i nie ustapi miejsca
innemu drobiazgowi. Od pierwszego przedstawie-
nia Rothomaga, arcydzieta maszynerji, dekoracji
i niedorzecznos$ci, ile to juz czasu uptyngto, a do-
tychczas na kazdej ulicy, w kazdym domu, o ka-
zdej porze dnia nie podobna nie ustysze¢ Paryzan,
a zwlaszcza Paryzanek rozmaitego wieku i stanu,
nucacych zapamigtale piosnke o Nicette, z ulubio-
na zwrotka:

Et allez done, Eh allez done, alez done Turlurette!

albo:
J’ai un pied qui r’mue
Et ’autre qui ne va guere.
J’ai un pied qui r’mue

Et Pautre qui ne va plus!

Duch najbardziej moze pierzchnat z dramatycz-
nego dziatu pismiennictwa, i gdyby nie stary Kor-
nel, Moljer, Kasyn, Beaumarchais, czasem jakie
przystowie Musset’a, scena tutejsza bylaby w na-
der smutnym stanie. Aktorzy za to lada fars¢ graja
wybornie, zwlaszcza w teatrze komedji francuzkiej,
gdzie obecnie Le fils de Giboyer, utwor E. Augier,
$cigga mass¢ widzow, stuszniej ntozc, niz wiele
dawniejszych prac jego. Prassa opozycyjna ener-
giczuie powstala na autora, majacego poparcie
w sferze oficjalnej, ze uderzyt na bezbronnych pie-
tystow i wyprowadzit na scen¢ karykatury Gui-
zota 1 Veuillota. Komedja ta jednak trafnie od-
twarza blaho$¢, niesumienno$¢ i chwiejnos$¢ poli-
tycznych opinji tutejszego spoleczenstwa, a grzeszy
tylko tem, ze przedstawiajac wady, jakie si¢ pod
dawnym systematem wyrodzily, nie dotyka tych,
ktore dzisiejszy rozwinatl.

Mimo, ze caty Paryz nuci Turlurette, Mirliton
i Pied quirmue, mimo Opery Wielkiej, komicznoj
i wloskiej, mnéstwa koncertdéw codziennych i pse-
udo koncertow po Cafes chantants, gdzie bezplat-
nie rozdzieraja uszy artystki w rodzaju niemiec-
kich harfiarek, o prawdziwie dobra muzyke wokal-
na lub instrumentalng nietatwo w Paryzu. Francu-
zi nie sa wcale muzykalnym narodem; znacznie tu
mniej 0osOb niz u nas, we Wloszech lub w Niem-

czech, oddajacych si¢ td) sztuce zupodobaniem;

po domach prywatnych niewielu znajdzie amato-
réw 1 amatorek, grajacych bieglej na fortepianie,
lub $piewajacych znosnie;j.

Dobry 6w tradycyjny humor francuzki, niewy-
muszona wesoto$¢, takze pierzchnely obecnie. Chy-
ba w chorowitym, konwulsyjnym wybryku mozna
zoczy¢ jej parodj¢ na jakim baln maskowym, a ra-
cz6) zamalo maskowym, lub w okrzykach pija-
kow, walajacych si¢ po obtoconym makadamie.

Wprawdzie robotnicza gawiedz w bluzach, wra-
cajaca w $wieta koleja zjakiej wycieczki za mia-
sto, nie zapomniata jeszcze po trzezwemu tupac,
wrzeszczeé, i po matych teatrzykach $miaé si¢ je-
szcze tym otwartym, glosnym $miechem, co to po
pracy ulge cztowiekowi przynosi. Wigkszos¢ Pa-
ryzan za to trawi wieczory po klubach, kawiar-
niach i winiarniach. Wegetowanie po klubach jest
prawie jednostajne we wszystkich miastach euro-
pejskich; w kawiarniach tutejszych wegetuja nad
billardem, dominem, kartami; przy kuflach piwa
kurza gipsowe fajeczki; ziewajac czytaja zurnale
i zamieniajag bltahe kalembury, czasem ostrozne
spostrzezenia o biezacych sprawach.

Kobiety (mowa o tych, co nie chodza do kawiar-
ni) zapewne nudza si¢ w domu? Nie. Francuzki
nie potrafig si¢ nudzi¢, lubia prace i zawsze zdo-
taja wynale$¢ sobie zajecie. Jest to arcy-szanowny
przymiot u kobiet tak zywego charakteru, ustroju,
lekkiego usposobienia, przy niewyczerpandj checi
wabnos$ci i1 pokazu. To té6z w pracowito$ci swojej
r6éznig si¢ niestychanie od powolnych Niemek, kto-
re przy drutach, igle lub garnkach marza i tgsknia
sentymentalnie; od Angielek, zamknietych po za-
maz-pojsciu moze zbyt $cisle w zakresie domowe-
go zycia, uksztalconych, ksztalcacych si¢ ciagle
i melancholicznych. Francuzki za$, znajdujac si¢
w innych danych towarzyskich, egoistyczniej poj-
mujac pracg, chcialaby w nidj doréwnaé mezczy-
znom i nawet przewyzszy¢, ito nie tylko w toj sfe-
rze, ktora jest dla nich dostepna, ale w tej, co sig
nazywa buchhalterja, rachunkowos$cia, administra-
cja domow, hotelow, co si¢ zajmuje wigkszym han-
dlem, spekulacjami, przemystem, polityka, co gra
na gietdzie, pisze 1 mowi z katedry. Przy takiej
daznosci, przy takiéom goraczkowem wspotubiega-
niu si¢ w pracy, kobieta musi przekroczyé wta-
$ciwe sobie granice dzialalno$ci spolecznej, tem
bardziej w tem kafarnautn paryzkiem, gdzie domo-
we zycie tak mato rozwinigte i edukacja niewiesciego
ogbtu tylko powierzchowna. Niewtasciwos§¢ wielu
zawodow, jakie kobiety tu obieraja z potrzeby, sta-
nowi ujemng stron¢ arcyszanownego przymiotu ich
pracowitosci.



Ze wszystkich kobiet w Europie, niezawod-
nie tylko Angielki i Polki posiadaja spoleczne
wyzsze znaczenie; — ale porownywajac n0ie
ke z Polka, $miato wyznaé¢ trzeba, ze pod ka-
zdym wzgledem nasze zacne niewiasty maja wyz
szo$¢ mniestychana. Nie wspominajac juz o tym
uroku prawdziwie kobiecym, o téj rodzinnej rze-
wnos$ci, o tej prawdziwej pobozno$ci z potrzeby
serca ptynacej, do ktorej Angielka nigdy si¢ po
nie$¢ nie zdota, spoteczna dzisiaj dziatalno$é Po-
lek, posSwigcenie podjete w najwilasciwszym dla
nich zakresie uzacnienia rodziny, umoralmema ogo-
tu, os$wiecania ludu wiejskiego, jedna im wielkie,
wytaczne stanowisko, ktéore prawdziwa chlubg na-
rodowos$ci naszej przynosi. Kilka tych slow pra-
wdy, potwierdzonych zdaniem i sadem znakom.-
tych mys$licieli zachodu, ktoérych uderzylo wzmo
ste przejegcie si¢ niewieSci¢m postannictwem spo-
tecznym (mig¢dzy innemi Micheleta, Montalamber-
ta i innych), nie moze by¢é uwazane za pochlebne
stowa ze strony korrespondenta. Owszem, czuje
si¢ on w obowiazku, w imieniu wszystkich roda-
kow’ tu zamieszkatych, zlozy¢ hold naszym nie
wiastom za ich wazne wspdldziatanie ku dobtu
og6tu, iprzy tym Nowym Roku winszujgc im tak
chlubnéj opinji, na ktéorag najsumienniej zastuzyty,
zyczy¢ im, aby nadal wytrwaly w poswigceniu
swojcin, w tej ustawicznej pracy, cichdj a pote¢znej.
Nie watpig, ze to zyczenie bedzie nieohybng prze-
powiednia. Ale oderwijmy si¢ od rodzinnych uro-

kow i wro¢my do starego Paryza.

M ozc to Zbyteczne uzywanie piwa, coraz ujemmej
na Francuzéw oddzialywaé¢ zaczyna, bo i blaga
paryzka, stawne to wyszczekanie bogatych . ubo-
gich, dygnitarzy i kuglarzy, gimnastykow, taksato-
row, ekwilibrystow, przekupniow ulicznych, chyli
si¢ do upadku. Rycerski Mangin w ISskmacoj
zbroi, w hetmie z pidropuszem, sprzedajacy otow-
ki po placach; brodacz =z rodzing, to jest: sowa,
szczurami, krélikiem i wréblem, zyjacemi w zgo-
dzie; margrabia w trojgraniastym kapeluszu i za-
botach, z°loterja na pierniki, i tylu innych cuda-
kow, jakich nie brak na paryzkim bruku, przega-
dato si¢ i czgsto juz namys$laja si¢ nad glupstwami,
ktoremi chce¢ rozémieszy¢ gawiedz tak pohopna do

$miechu.

Reklamy rozmaitych handléw i sklepow, licznie
rozdawane po miescie, nie dosig¢gaja komicznos¢i
pufow angielskich, lub pociesznej nieraz rubaszno-
$ci naszych kurjerkowych doniesien, chociaz cza-
sem chwytaja si¢ rozpaczliwych $rodkow. Nieda-
wno naprzyktad jedna reklama grzebieniarska roz-

poczynata si¢ od takiej seutencji: ,Jezeli co moze

sobie rosci¢ prawo do nieSmiertelno$ci, to nieza-

wodnie czysto$¢, a zwtaszcza czystos¢ koto gltowy.*

Dziwna ta faza nudoty w Paryzu nie jest wcale
wyjatkowym pogladem, wywolanym przez zly hu-
mor, lub osobiste czyje niezadowolenie, uderza
owszem wielu przyjezdnych, ktérzy si¢ nieco dlu-
zej zatrzymaja; i niejeden z nich, co spieszyl si¢
z przyjazdem, tern pospieszniej odjezdza ztad na
dlugo, a moze na zawsze.

Wigilje Bozego Narodzenia obchodza tradycyj-
na goscinna biesiada dwa narody, u ktérych zycie
domowe najbardziej moze jest rozwini¢te: my i An-
glicy, z ta r6znica, Ze u nas postne wykwinty po-
daja na stol zaslany sianem, Ze tyle naboznych
wspomnien, jak lamanie si¢ oplatkami i §piewanie
koled, laczy si¢ z ta domowa uroczysto$cia; mieso-
zerny za$ John Buli najsoczystsze bifsteki i roz-
befy w dniu swego Chrystmas spozywa, zatapia-
jac si¢ potém w rozpami¢tywaniach nad biblja
i kombinacjami spekulacyjnemu

Ulrancuzow istnieje takie podobny zwyczaj;
wlaryzu nazywaja r&viillon zwyczajna wieczerze,
ktéra tylko po6znidj jadaja. Jak w calym katolickim
Swiecie, tak oczywiScie i tutaj odbywa si¢ nabo-
zenstwo w nocy, tak zwana u nas pasierka. Naj-
Swietniejsza w t¢ wigdje pasterka w Paryzu odby-
la si¢ w koSciele $wigtego Eustachego. Wejscie
kosztowalo sze$¢ su; znakomici artySci wykonywa-
li koncert nabozny, ktéry w tym obszernym gma-
chu licznych S$ciagnal sluchaczy. Paryz za to, jak
wiadomo, od Swiat Bozego Narodzenia az do Trzech
Kréli przybiera wlasciwa sobie oryginalna ce-
che, ozywiajaca nieslychanie ruchliwe jego tlumy.
Wzdluz bulwaréw staje jakby cudem sto Kkilka-
dziesiat straganéw, w ktorych odbywa si¢ jarmark
na najrozliczniejsze produkta i oszustwa przemyshu
i tandety. Najwiecej tam cacek dziecinnych z po-
wodu koledy, ktéra jest tutaj pojeta z wyrachowa-
niem. Nie tylko dzieci dostaja podarunki, ale i oso-
by wszelkiego wieku daja sobie prezenta nawza-
jem. Jest to warunek sine qua non dobré6j znajo-
moSci i zazylo$ci, ktéoremu pod klatwa barbarzyn-
stwa lub bezecnego skapstwa nie godzi si¢ uchy-
bi¢. Kto w jakim domu bywa, musi w Now’y Rok
nie tylko przesta¢ bilet wizytowy, lub powinszo-
wa¢é osobi§cie; wymagaja od niego, azeby oblado-
wany pakami darkéw rozmaitych, nie zapomnial
prawie o zadnym z domownikéw. Cudzoziemcy
stojacy po hotelach musza takie w ten dzien obda-
rza¢ brzeczacemi koledami odZwiernych, odzwier-
ne, gar8onéw, perukarzy, bryftregeréw i komissjo-
neréw. Po kawiarniach garsony ofiaruja gosciom
w prezencie cygara, piérka od z¢bow, fajeczki gip-



sowe it. p. fatataszki, za ktore trzeba im si¢ wy-
wdzigczy¢ nieskapym datkiem.

Na 0w jarmark wysypuje si¢, jak powiedziatem,
caty Paryz. Bardziej i innidj przyzwoite lub mo-
zne damy, stare i mtode, brzydkie itadne (tych
nader mato) targuja si¢ przed straganami, graja
w rozmaitego gatunku loterje: kotkowe, billardo-
we, korbowe, dzwonkowe it. p.; wygrywaja tan-
cuszki stalowe, szpilki z tombaku, pomarancze,
pierscionki ktore si¢ tamia natychmiast, zatyczki
do pidér, re¢kawiczki co pekaja w minut parg, kata-
marze, koinierzyki, mankiety, czepki it. d. Wszyst-
kiego w tych straganach dostanie: frakow i kiet-
bas, ksiazek i pantofli, obrazéw i pukawek, kryno-
lin i korniszonéw, a wszystko licha warte. Krzyk,
wrzawa, rojenie si¢ ttumoéw, rozmaite sposoby wa-
bienia kupujacych: namowa, spojrzeniem, wreszcie
prawie grozba, o ktéorych u nas nawet z wymo-
wnych zaehgcan na Franciszkanskiej i Nowowi-
niarskiej ulicy nie mozna powzia¢ wyobrazenia.
Jest to parodyjny wyskok na nieskonczenie wielka
skalg jarmarku wjakiem czysto zydowskiom mie-
$cie w Berdyczowie, w Brodach, z téom uwzgle-
dnieniem, ze nasi Zydkowie zpewno$ciag mniej ob-
dzieraja kupujacych, i lepsze im sprzedaja towary,
niz ucywilizowana gawiedz paryzka.

DO MATKI BOSKIE]J.

1.
Witaj §r6d Aniotéow’ grona
Matko ubtogostawiona!—
Oby cze$¢ i wieczna chwata

W Polsce na wieki Ci brzmiata.

2.
Bo my juz oddawna, Pani!
Na zawsze Twoi poddani;
Kto ufno$¢ w Tobie poktada,
Wtos z glowy jego nie spada.

3.
Poblogostaw nasze pola,
Daj zebra¢ pomyslnie zniwo;
Niechaj zyzng bedzie rola,
A daj nam dol¢ szczeg$liwa!

4.
Niech mitos¢ wsrdod nas zagosci,
Zto$¢ 1 zawi$é niechaj zginie;
Niech pod promieniem mitosci

Jak 16d w stoncu si¢ rozptynie!
5.

Niechaj brat brata nie cis$nie,

Daj nam jedno$¢ i wytrwanie—

A gdy czas zgonu zablysnie
Dla prawdy—w Tobie skonanie!

6.
Gdy Bog zesle gromy z burza—
Modl si¢ o Syonska Roézo!
Otul, okryj nas na wieki
Niebieskim plaszczem opieki!

Antonina z nad Warty.

Jutrzenka, Tygodnik dla Izraelitow, w przed-
ostatnim swym numerze pomies$cila bajke¢: EoliFe-
bus, przedstawiajaca w przeno$ni potgge oswiaty,
a bezsilno$¢ gwatttu iprzymusu. W Olimpie ra-
dzacy bogowie dostrzeglszy na Grzybowie biegna-
cego mtodego Izraelit¢ w dziwacznym, niby naro-
dowym stroju, nie moga si¢ uspokoi¢ w obudzo-
nym $miechu, ktéry nawet najpowazniejszym se-
natorom rozmarszcza czolo. Eol wigc uprosiwszy
u Jowisza pozwolenie na zmuszenie Izraelity do
zrzucenia tej karykatury réznych ubioréow, rozkiet-
zngl uwdgzione w pieczarze wiatry, spodziewajac
si¢ poteznom tchnieniem zrzuci¢ z mtodzienca jego
szaty. Ale im mocniej dety wiatry, tern silniej
owijal si¢ mtodzieniec w swa odziez, tak dalece,
ze Eol, ktory zburzyl tyle okretow, zerwal tyle
dachow, zgniatal jak trzcing stuletnie dgby 1 wy-

rywal je z korzeniami, nie mégt podota¢ uporowi

fanatyzmu. A oto na Wysokiem niebios kole roz-

tacza Febus swéj rydwan zloty, ajego rumaki pg-
dza po przestrzeni, buchajac ogniem ozywczym;
promienie tego ognia padly na zadyszanego jesz-
cze wyciem wiatrow’ mtodego Izraelit¢, a ogrzany
zbawiennem cieptem oswiaty, zrzucil z siebie i kot-
pak futrzany i oponcze¢ jedwabng, obcial diugie
wtosy, uporzadkowal wasy 1ibrodg¢, obejrzal sig
dokota i ujrzal udsmiechajacag si¢ don naturg¢ catla,
nie styszal wiecej ryku Boreasza nad swa glowa,
lekkie zefiry wiejace z Zachodu ochtodzity zar
stonca, iprzejrzal na zawsze. A na Olimpie pu-
sty $miech zamienit si¢ na oklask podziwienia,
a Grzybow przestat by¢ Grzybowem!

Prawda zamknigta w tej bajce, w przegladzie
spraw §wiatowych i §cierania si¢ zadz i namigtno-
$ci ludzkich, zaw'sze i wsz¢dzie nieomylna, $wiezo
poparta zostala wykazami statystyeznemi, w kto-
rych martwe na pozdér cyfry nader wymownym
przemawiaja glosem. I tak, w Edymburgu lat te-
mu pig¢tnascie, nieznos$ne zebractwo dzieciakow
i podrostkow jednej chwili spokojnej nie zostawia-
to przechodniom; wigzienia za§ napelnialy si¢ mto-



demi winowajcami za kradziez, ktdéiych wiek na
wet czternastu lat zycia nie przechodzil. Pragnac
zlemu, coraz si¢ wigcej rozszerzajacemu radykal-
nie zapobiedz, zatozono szkoty dla dzieci opusz-
czonych, i dzi§ zebractwo prawie ustalo w Edym-
burgu; liczba uwigzionych za kradziez dzieci niz¢j
lat 14 liczacych, zmniejszyta si¢ z pigciu na jeden
od sta, a wigzniow w wieku od 14 do 16 lat, ktéra
w roku 1848 wynosita 552 indywiduéw, w r. 180y
nie przeszta cyfry 130. Nadto wyrachowano, ze
takie umniejszenie liczby winowajco6w pomniejszy-
o wydatek skarbu publicznego na utrzymanie wig-
zni6w przez przeciag lat 12, poczynajac o r s
ogotem o frankéw 1,875,000, ze za§ wydatk. na
szkoty przez te lat 12 nie przewyzszyty 600,000
frankow, zalozenie wigc ich oszczedz.ly skaibow.
przeszto'frankow 1,200,000.

Jakiez to zdumiewajace korzysci z poczciwego
poswigcenia i z rozumnego szafunku piemei zy.
Grosz w pierwszej chwili dosy¢ duzy, «y ozony
rozszerzenie mi¢dzy prostaczkoéw osSwiaty, me tyl-
ko z najwigksza lichwa powrdcit si¢ krajowi,
nadto dal mu obywateli zamilowanych w pracy,
w cnocie, trzezwos$ci, zdolnych dlajego dobia
ofiar i po§wigcenia. O$§wiata bowiem tern jest dla
serca i duszy czlowieka, czem ozywcze stonce dla
ziemi; ijak stonce, rozwijajac w moj uspione przez
zim¢ nasiona, okrywa =ziemi¢ bujng roslinnoscia,
a pozniej rozlicznym owocem, tak i cztowiek pod
wplywem o$wiaty, z automata sklonnego glownie
do ztego, przemienia si¢ na cztonka spoteczenstwa
prawdziwie pozytecznego, a cz¢sto najego ¢ u ¢
i ozdobe. Summa za$ podobnych jednostek stano-
wi miar¢ zacnos$ci calego spoteczenstwa, starajmy
si¢ wigc nie o jakie$ zakazy zlego, nie o recepty
przeciw pijanstwu, prozniactwu, niemoralnosci i
nieprzychylnos$ci ludu, ale ojego oswiat¢ zbioro-
wo przedsigbrang, i miejmy to na pamigci, ze grun-
towne wszelkie zmiany zdobywaja si¢ tylko praca,
trudem i posSwigceniem, bo lenistwo wiekoéw stara-
niem jedynie dlugich lat naprawie mozna.

Jak os$wiata dobroczynny wplyw wywiera na
wazkose inarody, przekonywa nas rownie kilka
szczegotow ze statystyki morderstw popetnionych
w réznych krajach Europy. 1 tak: w dolinach kan-
tonu Vaud prawie nigdy podobne zbrodnie nie
majg miejsca; w innych za$§ krajach na tysigc mie-
szkancow przypada morderstw rocznie: w Anglji 4,
w Belgji 17, w Sardynji 20, we Francji 31, w Au-
strji 36, w Bawarji 38, w Sycylji 90, wRzymie 100
a w Neapolu az 200. Cyfra to przestraszajaca, bo
tam co piaty cztowiek ginie od noza albo sztyleta;
ale bo tez Neapol podobno w europejskiej rodzinie
najnizej stoi pod wzgledem os$wiaty i moralnosci.

Zeby jednak o$wiata byta zbawiennag i dobro-
czynng, koniecznie powinna i§¢ w parze z moral-
noscig ireligja. Rozdzial bowiem sprowadza wprost
przeciwne skutki, tak dalece, ze we Francji wrmia-
r¢ rozszerzania si¢ nauki pisania i czytania, pomig-
dzy rokiem 1846 a 1850, cho¢ zmniejszyly si¢ prze-
stepstwa kradziezy, ale za to zwigkszyla si¢ znacz-
nie liczba licznych rodzai falszerzy, z ktorych pra-
wie wszyscy umieli czytac i pisac.

Przyjaciel Zdrowia, przytaczajac fakt ten, powia-
da w ostatnim swym numerze:

»Zadziwia to kazdego myslacego cztowieka, ze
w miar¢ wzrostu o$wiaty, powigksza si¢ liczba zbro-
dni? Lecz czemze jest o$wiata bez wychowania,
mowi Montaigne, jezeli nie jednem wigcoj narzg-
dziem zlego? Mozez moralno$¢ ostaé si¢ sama bez
religji? Umiemy spadkowa¢ cnotg, ale joj nie ko-
chamy; jezeli nie pojmujemy madro$ci w swych
skutkach, lub z doswiadczenia, to nauczamy si¢ jej
na pamig¢ jakim$§ Szwargotem. Obyczaje i rozmo-
wy chlopow wigcdj znajduj¢ zgodnemi z zasadami
prawdziwej filozofji, jak obyczaje i rozprawy sa-
mych filozofow. Ktoby nas porzadkowal podiug
naszych czyndéw i zlego prowadzenia si¢, to nieza-
wodnie w$rdd ludzi nieoswieconych znalaztby pod
kazdym wzgledem wigcdj cnotliwych, jak wsrod
ludzi uczonych. Zgubi¢ kogos, jest przymiotem
wiedzy..

A jabym dodal: poratowac¢ i by¢ pozytecznym—
przymiotem wiedzy, moralnosci i religji.

O zachowaniu tego warunku, tam gdzie prze-
wodnicza nasze Polki, jestem zupetnie spokojny,’
bo dziatajac w imi¢ mito§ci chrzes$cijanskioj, z reki
ich matczyndj wszystko wyjdzie opromienione tém
Swigtem uczuciem, ale lgkam si¢ macoch i oj-
czymow.

KRONIKA LITERACKA 1 ARTYSTYCZNA.

Modlitwy i nauki, dla ludu wiejskiego napisane
przez Stacha Dworaka; idrugie takie same dlarze-
miesinikow, kazda po zip. 2; stanowia ksiazeczki
bardzo uzyteczne, z zastosowaniem do usposobie-
nia umystowego tych, dla ktorych sg przeznaczo-
ne. Stacha Dworaka znamy dobrze juz niezje-
dnéj pogadanki i powiastki, w pismach perjodycz-
nych pomieszczonych; ale przede wszystkiém, cho¢
w pracy tej piSmiennej niepo$lednie zajmuje miej-
sce. znamy go z prawdziwej mitosci dla ludu, bez
ktoroj nigdy, przy najwigkszym talencie nawet, po-
zytecznym pisarzem by¢ nie mozna. To tez ksig-
zeczki te zsercem napisane i ze znajomo$cia swych



czytelnikoéw, niezawodnie do ich serc trafia, i w przy-
sztosci dadza plon, ktérego ani mol nie zgryzie,
ani ogien nie strawi.

— Kolenda dla Dzieci polskich, zebrana przez
Mateusza Gralewskiego; stosownie do oprawy ce-
na gr. 40, gr. 50 izlp. 2. Ozdobiona kilkunastu
drzeworytami, zawiera w sobie: nowosé, $piewki
historyczne przez p. St. Czynskiego, utozone na
znane melodje piosnek ludowych.

Mysl to przewyborna, wykonanie bardzo dobre,
tylko radzimy szanownemu autorowi $piewki te co-
kolwiek tworzy¢ krotszemi. Zbyt bowiem dluga,
$piewana na krotka melodje¢ piesni ludowej, mono-
tonnos$ciag znudzi i $piewajacych i stuchajacych.
Catly uktad ksigzeczki jest tak troskliwy, staranny
iumiejetnie dopetniony, zZe dosy¢jej ani pochwa-
li¢, ani poleci¢ nie mozna. Znajdzie bowiem tam
wszystkiego po troszku, tyle wtasnie, ile dziecko
moze zapamigtaé i przeczytaé¢ bez zmgczenia, a naj-
wigcej serca i poczciwej mysli.

— Bajki Ign. Krasickiego, wydane przez A. Ma-
tuszewskiego, ztp. 1 gr. 24, ozdobione 36 drzewo-
rytami. Bajki te znane s3 kazdemu, a cho¢ drze-
woryty nieszczegdlne, zawsze jednak za ozdobg
uwazac je mozna.

Bibljoteka Warszawska wydawnictwo bajek tych
takze uskutecznila, z tg réznica, ze do kazdej data
objasnienie, bez ktorej trudno dziecku bajki Kra-
sickiego zrozumie¢; aceng¢ naznaczyta tylko gr. 10.
Wprawdzie nie dodata drzeworytow, ale o drze-
woryty dobrze pomyslane i wykonane nie tak ta-
two, a dac¢ byle jakie, jak najcz¢$ciéj robia nasi
wydawcy, to szkoda i czasu i atlasu.

— Ksigzka do pierwszego czytania dla szkot pu-
blicznych prywatnych, przez B. Estkowskiego, zt. 2,
w oprawie rnocndj zilp. 2 gr. 15. Ksigzeczka wy-
bornie pomyslana inapisana, obejmuje krotkie iser-
deczne opisy réznych przedmiotow pod zmysty
podpadajacych, ze stosownemi powiastkami, wier-
szykami, zagadkami, zapytaniami it. d. Obok za-
jecia, jakie przy czytaniu obudzi w dzieciach, daje
bogaty materjal do stosownych objasnien nauczy-

cielowi, przez ktére moze rozwija¢ mitos¢ Boga
i wszystkiego, co jest pigkném, zacnem 1 szla-
chetnem.

SZARADA.

Pierwszy zawsze ognisty,
Ale nigdy wodny;
Drugi wstecz zawsze z drzewa,
Wszystek zwykle gtodny. S. ..

(Znaczenie przeszt¢éj Szarady:— Poroiuansowaiiie).

!

Wsrod jednostajnosci panujacdj w terazniejszein
ubraniu, rzadko kiedy pojawi si¢ co$§ nowego, cze-
gobystny jeszcze nie widzieli. Ot6z w tych dniach
spostrzegliSmy w magazynie panien Kuhnke zu-
petnie nowy rodzaj
si¢ wygoda i gustem.

sukui codziennej, zalecajacy

Suknia ta czarna welniana w biate paski, miata
przody krajane kulisto jak u gahrjeli, nieodciuane
od stanu. Tylne bryty proste, odcigte, przymarsz-
czone byly do szerokich plecow, ktore si¢ $Scigga-
ty na wstazke szerzdj lub ciasniej, wedlug woli.
Konczyt spddnice nadpowietrzny wolant, szeroki
na tokie¢, wycinany w goérze w okragte zg¢by, za-
konczone pliska jedwabna, przyst¢gbnowang biato.
U dotu wolanta nad obrgbem szta plisa szeroka
przeszto na pot ¢wierci; wolant ten fatldowany byt
w rzadkich odst¢pach, na kazdym faldzie przy-
twierdzony czarnym guzikiem. Bo zwiazania w pa-
sie dana byla szarfa z czarn6j wstazki, z bialym
wazkim brzezkiem. Niewielka pelerynka, roztwar-
ta z przodu, objgta czarna pliska, zwigzana byla
u szyi na kokard¢. Rekawy otwarte” szerokie, mia-
ty klapy odwijane od spodu, zakonczone w zab,
Po bokach

kieszonki, z wylozona klapka od gory.

obje¢te pliska czarng. spodniczki szly

Do tego rannego ubrania uwazaliSmy bardzo
odpowiedni czepeczek bialy muszlinowy w rodza-
ju okragtéj chtopki,

ogarnirowany ruszg muszli-

nowa podniesiong nad czolem, a zwg¢zona po bo-
kach. Rusza ta miata obrgbek obstgbnowany czar-
nym jedwabiem. Od tytu spadaly dwa szerokie
konce muS8zlinowe.

etastyke.

Czepeczek $ciagnigty byl na
Cena jego zip. 13 gr. 10.

W tymze magazynie uwazaliSmy par¢ kapotek
mantynowych czarnych, bardzo wtasciwych na te-
razniejsza por¢. Jedna z nich cata naciagana, pod-
garnirowana byta krepa bez kwiatow, na wierzchu
przybrana takze grubym walkiem skr¢gconym zkre-
pa. Z pod tego watka spadatl dtugi krepowy woal.

Druga kapotka takze mantynowa, przerobiona
z przesztorocznoj, cata pokryta byta gesta paryzka
krepa. Na wierzchu ronda szta kokarda z szero-

kiej wstazki. Druga takaz kokarda stanowita pod-



pi¢cie nad czolem, podgarnirowana z bokéw z czar-
nej blondynki, i dtugi krepowy woal dopelniaty
ubrania.

W magazynie pani Klementyny zwrdcilta nasza
uwage suknia welniana czarna z wyrobu zwanego
parisienne. U dotu spdédniczki szta falbanka faldo-
wana, szeroka na cztery palce, bez gtowki, za on
czona w gorze wstagzeczka z bialemi btztz ani
Nad ta falbanka dana byta druga takaz sama, ale
w odwrotnym kierunku, naszyta u dola wstazecz-
ka; odstep migdzy jedna a druga wynosit okoto
p6t ¢wierci. Stanik gltadki do paska, spiety na gu-
ziki, przybrany byl odpowiednio falbanka, dana
wzdtuz przoddéw, zaokraglona po bokach. K¢ awy
pototwarte tak saiuo si¢ konczyty*

Inna guknia czarna rypsowa, zupeinie gtadka,
miata kieszonki oblozone aksamitem. Stanik z p.zo-
du okragty, bez bawetu, zakonczony byt ztytu ka-
roczkiem zlozonym z trzech aksamitnych klapek,
wyszytych sutaszem jedw'abnym. Przody u stani
ka miaty wylozenie aksamitne, naszyte odpowied-
nio. Rekawy $cigte od tokcia, mocno zwg¢zone u r¢-
ki, przybrane byty takze aksamitnym mankietem.

Sukienka dla matej szescioletniéj dziewczynki,
ciemno-popielata popelinowa, miata u dotu czarng
jedwabna, karbowanag falbanke, szeroka na trzy
palce. Staniczek czarny szwajcarski, ogarmrowany
byt wazka ruszka. Z tylu spadata kokarda z kon-
cami dtugiemi. Bluzka do tego muszlinowa biata,
z r¢kawami, dopelniata catosci.

Inne ubranie dla matej dziewczynki sktadato si¢
z czarnej spddniczki w biaty rzucik, i1 z tauegoz
kaftaniczka, wpadajacego do figury, mocno zaokra-
glonego z przodu. Zamiast r¢kawoéw spadaty od
Lienia krotkie epolety, obszyte dwa razy wazka
czarng gipiurg i biatym sutaszem. Do tego szta na
spod koszulka muszlinowa z r¢gkawkami.

Sukienka dla trzyletniego chlopczyka, czarna
rypsowa, podszyta muszlinem, spinata si¢ na rzed
/uzikow stalowych. U dotlu, wkoto spddniczki,
Szty niewielkie zgby, naszyte aksamitka. Szarfa
rypsowa, zakoficzona u dotu w takiez zg¢by, ota-
czata sukienk¢ w pasie.

UwazaliSmy takze w magazynie pani Klementy-
ny tadne kapotki czarne jedwabne, przybrane bar-
dzo skromnie, podpigte czarng blondynka.

W ubiorkach na glow¢ nie wida¢ zadndj zmia-
ny; wszystkie w ogoélnosci podniesione s3a nad czo-
tem, a bardzo zwegzone po bokach. Panny nosza
same’diademy wksztalcie niewielkich czotek, przy-

trzymane z tytu elastyka.

NowosSci Zagraniczne.

Journal des jeunes personnes.—Przytaczamy tu
tadna sukni¢ czarng jedwabna, ktorg widzieliSmy
u mtodej mezatki. U dotu spoddniczki szta plisa
aksamitna, ogarnirowana z obu stron falbaneczka
mantynowa; plisa ta, zawrdcona na przodzie, prze-
chodzita wzdtuz spoédnicy do stanika. Oprocz te-
go na kazdym brycie dany byl stupek wysoki na
pot tokcia, ztozony z plisy aksamitnej, ogarnirowa-
ny falbanka. Stanik postyljonski, miat kaftaniczek
z karoczkiem, odpowiednio przybrany. Regkawy
scigte od tokcia, ogarnirowane byty tak samo i za-
konczone w gorze takiemiz epoletami. Aksamitka
z falbankami przechodzita przez szew wzdluz r¢-
kawow.

Mtode panienki nosza paski postyljonskie, czar-
ne aksamitne, zakonczone ztytu karoczkiem, z przo-
du za$ tworzace odwrbcony bawet, takiz jak u pas-
kow' szwajcarskich.

Le bon ton.— W formie sukien nie widziemy za-
dnodj zmiany. Staniki robia ciagle z bawetem lub
z odznaczonym kaftaniczkiem i kamizelka. Garni-
runek u dolu sukni zazwyczaj bywa ptaski. Pas-
manterje bardzo téz uzywTne.

Przytaczamy tu tadna sukni¢ czarng mantyno-
wa, przybrana u dotu szerokim wolentem, uktada-
nym w wielkie kontrafaldy wodstgpach. Pomiedzy
gtowka a wolantem idzie plisa z mory czarnej.
Wzdtuz spoédniczki na kazdym zszyciu brytow da-
na podobna plisa, naszyta aksamitnemi guzikami.
Stanik sktada si¢ z kaftanika Figaro, oznaczonego
wkoto plisa morowa, na ktorej naszyte sa rowniez
guziki. Przody morowe tworza kamizelk¢ o dwoch
bawetach. Re¢kawy dosy¢ w'azkie, przybrane sa
z wierzchu trzema rzg¢dami plisek, zwrdéconych od

reki ku tokciowi 1 naszytych aksamitnemi guzi-
kami.

Les modes parisiennes— Sukienki dla matych
dziewczynek zpopeliny weitnianej lub kamlotu, na-
szywaja u dotu wazka aksamitka w uko$ne kwa-
draty czyli pierozki, ztozone z drobnych kratek.
U staniczka berta odpowiednio przybrana.

Dla dziewczynek uzywane tez powszechnie spod-
niczki popielate, do biatego staniczka w zaktadki.
Pasek szwajcarski zodwrdéconym bawetem, z przo-
du iz tytu dopetnia ubrania.

Spédidczki pod suknie dla oséb dorostych naj-
modniejsze sg z biatej alpagi angielski6j. U dotu
maja szeroki wolant drukowany czarno. Desen na-
$laduje zupelnie wyszycie sutaszem. Spodniczki te
nie zmieniaja si¢ wcale po praniu.



Petit courier des dames.—Fulary ciaglej uzywa-
ja wzietoSci. Do mniejszego ubrania nosza czar-
ne w bialy drobny rzucik, lub tez zupelnie gladkie.

W stanikach mala spostrzegamy odmiane, za
to rekawy dzisiejsze odmienne calkiem od dawnych;
robia je bowiem znacznie wezsze, Scigte od lokcia,
i niewiele co otwarte u r¢ki. Zarzucono téz stanow-
czo bufowane biale rekawki pod spoéd, a przyjeto
inne, krajane ukosno, odpowiednie do wierzchnie-
go rekawa. Strojniejsze muszlinowe, garniruja waz-
ka ruszka z koroneczki.

W Kkrynolinach zaszla wazna zmiana. Wszystkie
w ogélnosci plaskie s3 w gorze, a rozszerzone tyl-
ko u dolu. Do ubrania uzywaja cokolwiek powlo-
czystych, na ulice znacznie powinny by¢ kroétsze.

Kolor czarny z bialym i popielaty, powszechnie
dzi§ przyjete. Z czarnych wyrobow welnianych
najwiecej uzywana popelina. Materje w drobny
rzucik czarny na tle czarnem naleza do najmod-
niejszych.

Do nowoSci policzy¢ mozna ponczochy biale
w czarne muszki. Nosza je do trzewikéw wycie-
tych safjanowych na koreczkach, przybranych
z wierzchu kokarda jedwabna.

Opis deseni do haftu.

Nr. 1. Desen do wyszycia $ciegiem tancuszkowym
albo sutaszem.

Nr. 2. Kotnierzyk i mankiet.

Nr. 3. Kotnierzyk marynarski wraz z mankietem.

Nr. 4, 5 i 6. Kotnierzyki z dubeltowéj weby, albo
perkalu. Desenie robia si¢ cienka wtdoczka czarna.

Nr. 7. Naroznik do cbustki batystowej od nosa.

Nr. 8. Figura. Suknia czarna jedwabna gros grain
garnirowana u dotu faldowanga falbanka, powyzej naszyta
czarng gipiurg, raz gtadko, drugi raz w zg¢by. Stanik za-
chodzacy =z tytlu pod szyj¢ z przodu wycigty czworogra-
niasto, naszyty wstawkami gipiurowemi. Re¢kawy tak sa-
mo przybrane.

Nr. 9. Figura. Snknia czarna jedwabna, obszyta udo-
tu plisami aksamitnemi i wazka gipiurg albo pasmanterja
przy brzegach. Na kazdym brycie plisy wznosza si¢ w zab
blizko do potowy spdédnicy. Rekawy faldowane przy ra-
mieniu, zwe¢zone sg urgki, aby tylko przej$¢ mogta, iprzy-
brane mankietem, aksamitka i koronka. Re¢kawki biate
z mankietem prostym webowym. Stanik gtadki okragtly
do paska. Pelerynka kanciasta, obszyta aksamitem i ko-
ronka. Kotnierzyk stojacy webowy.

Nr. 10 i 11. Desenie do $ciegu szydetkowego'albo su-
taszu, na plis¢ aksamitng do spodnicy mleczarki.

Nr. 12. Litery F. L. do znaczenia poszewek.

Nr. 13 i 17. Wstawki.

Nr. 14, 15, 16 i 18. Desenie do falbanek.

Nr. 19. Litery A. K. T. E. H. P. M. N. W.

Nr. 20. Centymetry.

Opis deseni do wyszycia tasmgq, sutaszem ijedwabiem.

Nr. 1i 2. Desenie do wyszycia taS§ma jedwabna bur-
nusow, sukien i t. p.

Nr. 3. Desen do tasmy i grubego sutaszu.

Nr. 4 51 6. Desenie do wyszycia sutaszem.

Nr. 7 i 8 Desenie na czapk¢ mezka, tybetowa albo
aksamitng.

Nr. 9. Forma czarndj jedwabnej krawatki; w $rodek
daje si¢ Sztywny kitaj i podszywa materja.

Nr. 10. Konce do tejze krawatki. Desen caly wyszy-
wa si¢ czarnemi peretkami, a konce naokoto garniruja si¢
wazka koroneczka, dajac razem potrojny rzed, z brzegow
czarng a w posrodku biata. Mate kokardki z waziutkicj
na po6t palca wstazeczki, uzupetniaja ozdobg¢ krawatki.

Nr. 12. Catos$é krawatki.

Nr. 23. Catos¢ szyfonierki, ktorej desen dotaczony
byt w poprzednim numerze Tygodnika Mod.

DONIESIENIA.

PIGULKI Z ROSLIN PANA CAUVIN

Stuza do czyszczenia krwi i pomagaja do trawienia pokar-
mow. Wzmacniaja kiszki i trzewia, lecza niestrawno$é, zamule-
nia zotadkowe nie ostabiajac zadnego z organdéw ciata. Przy
uzyciu nie wymagaja ani dyjety, ani osobnego napoju. Mozna
je naby¢ w Redakcji Tygodnika Mod po zlp. 4 za pudetko,
z przepisem uzycia ich w pigciu jezykach.

Pani Ade. Szu... w Wer...— Zlp. 7 gr. 10 pozostaje od
prenumeraty.— — Panu Malic, z Mo...— Sprawunki wy-
stane zostaty jeszcze 16 Grudnia r. z.,, na co posiadamy
kwit pocztowy.— — Pani J. S...— Para angielskich cho-
mont kosztuje, bez opakowania i optaty transportu, zlp.
480. Pani Ko...— Dzietko o wychowaniu domow¢m
przez Miss Edgewort, wynosi zip. 5.

Sprostowanie.— Przez omytke¢, w ostatnim numerze—
7— Tygodnika, na ostatni¢j kolumnie pomieszczono opia
figury, ktora na dotaczonej tablicy deseni nie znajduje sig.

Opis wigc ten, jako zbyteczny, nie ma obecnie zadnego
znaczenia.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956,
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotgcza si¢ wzor deseni do
haftu, oraz deseni do wyszycia ta§ma, sutaszem i jedwa-
biem.

w Drukarni K. Kowalewskiego.Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

DODATEK



Dodatek do Nru 8 Tygodnika

Warszawa dnia 21 Lutego 1863 roku.

MROWIN T TROCK.

POWIESC

PRZEZ

1'auling z L. Wilkonska.

CZESC 1.
Fit retribution.

Lord Byron,

(Dalszy ciag).

Czy przestraszyta§ si¢ bardzo, Klociu ?7—
Klementyna przyciagnela ja, do siebie, a Stanistaw
patrzal si¢ na obiedwie owem przydluzsze m spoj-
tzeniem, peilnem szczegodlniej tagodnego wyrazu.

Lekam si¢ o panng Ann¢ — odrzekto dziew-
czatko, grzmoty 1 blyskawice spotkaly ja,
w drodze.

— Jakzez tojest tadnie ze strony panny Klo-

¢>— zawotal Stanistaw.

Zagrzmiato po raz drugi, blizej, cigzej — pocie-
mniato nagle — i wicher zaszumiat ztowrogo.
Jezus! — zawotato dziewozatko 1 zlozyto
rjtczki.

Klementyna dlonig zacisngta oczy.

! Przejdzmy do salonu! — wymowita pani do-
Ilu — i wszyscy na to powstali wezwanie.

Salon biaty, stukowany, z firankami, portyera
1 pokryciem na meblach w purpurze ze ztotemi
Ke¢dziami, blyszczal w o$wietleniu sutem.

Dwoch lokai w liberyi z herboweini blaszkami,
w kamaszach piaskowych, czynito przyborj> do
herbaty. Zastawienie bylo wykwintne i wystawne.

Mtodsi panowie wybiegli przyjrzé¢ si¢ niebu.
Keszta towarzystwa stol owalny przed kanapa
°bsiadla.

— Czy ten pan Wojarowski zawsze jest tak
nialo moéwiacy? — zapytala pani radczyni.

— Wielemdéwnym nie jest — odrzekta pani Ro-
zniszewska.

— Kto mato mowi, wiele mys$li — ozwal sig

radca — ito co do pana Stanistawa, sprawdza sig

Mod.

g Lutego

pewnie. Znam go od dni paru dopiero, ale po-
znatem, ze miatby wiele do mowienia, gdyby ze-
chcial. ,

— Bardzo do rzeczy.

Pan Stanistaw dawnidj wigcej rozmawial —
zagadata Klocia — teraz jest czgsto taki.... taki
taciturne i niby smutny.

Zagrzmiato znowu, wigcej jeszcze — a wicher
silnie po oknach zaszumiat.

— Och, biedna panna Anna! — pokregcita Klo-
cia gtowka.

— Jeneratowa odcierpi tam znowu dzi§—ozwa-
ta si¢ Klementyna.

Jeneralowa Raszynska ? — zapytata rad-
czyni.
lak jest, w Roztoczanach.
— To w sasiedztwie?
O milg.... o potltoréj mili — my najwigcdj
z jeneratlowa zyjemy.

— Panstwo macie tak blisko Zalasy i Sioto.

Tak, ale nam chodzi o towarzystwo dobran-
sze. Zdarnowscy szlachta sobie do§¢ zwyczajna,
a Tarszowie, jak kolwiek majetni i dom u nich na
wyzszg skale, sa jednakze.... (parweniusze, chciata
dodaé¢, lecz nagle urwata). W Roztoczanach za-
wsze kogo$ z wyzszego mozna spotkaé¢ §wiata: je-
neratowa jest spowinowacong z najpierwszemi ro-
dzinami, matka jej byta z domu ksi¢zniczka *. By-
wamy tam czg¢sto, i ztamtad tez czgsto przyjezdza-
ja do Tracka.

Czy pani jeneralowa nie miewa takze pe-
wnych rodowych przesadéow? — zapytal radca,
z przyciskiem, a Zona jego u$miechngta si¢ nie-
znacznie.

— Jeneratowej nazwisko jest wysokie, ma sto-
sunki z najpierwszemi osobami w kraju, dom na

duzg prowadzi skalg, ilubi tylko smietanke towa-
rzystwa.

— Jej to wolno; bo finanse dozwalaja przestrze-
ga¢ karmazynu — wymowil radca z przekasem.
Diazni ciebie maz moéj! — zadmiata si¢ pani
radczyni, obje¢ta Klementyn¢ nagle zaploniong i
pocatowata ja w czoto.

Jeneratowa jest rzeczywiscie damgq z wielkie-'



go $wiata, du hautparage — bronita si¢ panna —
wigc i przestaje w tej sferze.

— Zwtaszcza gdy na to pozwalajafinanse— do-
dat znowu radca docinkowo.

— Jeneratowa jest zacna i rozumna osoba.

+ — Styszatem, ze i pani Tarszowa jest osoba
wyksztatcong i rozumna.

— By¢ moze.... znam ja niewiele.

— I corke wychowata dobrze podobno tadna
bardzo panienke.

— Bardzo pigkna! — wyraz cierpkiej ironii od-
pieknit nagle pann¢ Klementyng¢; podniosta sig¢ i
do fortepianu pobiegta, zapewne dla kontenansu le-
pszego. Ale wtasnie, gdy tadnemi palcami w kla-
wiatur¢ uderzy¢ miata, zagrzmiato tak silnie, ze az
niby caty zadrzal patac. Odskoczyta wigc znowu
i na dawniejsze pospieszyta miejsce.

Do salonu nadszedt w toj chwili megzczyzna lat
$rednich, szpakowatych juz wtoséow i bokobrodow;
wystudyowanego uktadu — umuskany — ubrany
nader starannie.

— Ach, pan Kasinski! — zawotala radczyni —
szczg$cie, ze§ pan przed rozwinigciem si¢ burzy
z miasteczka powrdcit.

Pani radczyni dobrodziejko, jakzem wdzie-
czny za to stowko sympatyczne! — wyrzekl przy-
byty z przesada i uktonit si¢ raz drugi,

Pan Kasinski zyt z procentu od nieduzego kapi-
taliku. Mieszkal w miasteczku powiatowom, ba-
witl si¢ w préznowanie — przesiedzial czas po naj-
wigkszej czg$ci w Trocku i dobrze mu z tern bytlo,
bo lubit stét dobry, wygédki zycia, towarzystwo,
czasem guerillasika, troszk¢ popolowaé, pour passer
le tems, przejechaé¢ si¢ konno — a za to odptacat
si¢ pochlebstwem, ktorego chetnie stuchano.

Zaledwie tez usiadl, a juz opowiadatl: ze widziat
si¢ z plenipotentem z Roztoczan, 1 ze tenze wspo-
minat, o wielkim szacunku pani jeneralowej dla
panstwa w Trocku.

Przybyta wczoraj do Roztoczan paniihrabi-
na Minska z corka — dodal — i zapewne dni kil-
ka zabawi.

To jest siostrzenica pani jeneralowej, na-
der mila osoba, i corka joj, Kidja, takze bardzo
przyjemng i dobra jest panienka objasnita Kle-
mentyna, zwracajac si¢ do pani Modlewskiej.

A my dodamy, zeto wlasnie bylta owa dama,
ktora patac trocki przezwata etalazem parweniu-
szowskim.

Moglby si¢ pan Alfons w tym czasie wybrac
z wizyta do Roztoczan — znizyt glos nieco Ka-
sinski.

— Dla czegéz teraz?

— Jest-to dobra partya: panienka tadna, posag

wyniesie kilkakroéstotysiecy, a majatek jest milio-
nowy. Wiem, ze pan Alfons byltby pozadany.

— By¢ moze? — poszepnegta pani Rozniszewska.

— Pani dobrodziejko! pan Alfons stoi w pier-
wszym rze¢dzie mtodziezy krajowdj.

— Mozeby si¢ pannie nie spodobal — wtracita
Klementyna.

— Och, taki przystojny, pi¢kny mlodzieniec,
comme ilfaut: pan Alfons nie potrzebuje si¢ prosic.

— Musi wprzédy wybudowaé patac, bo nie
miatby gdzie zony wprowadzi¢ — zauwazyta
matka.

— Ej, przy zasobach i tasce Bozej to i stanie
rychto. Ale ze to pan Wojaro .vski raczej tylko
reperuje stare dworzysko, a nie stawia nowego.

— Przywiazata si¢ do tego dworu starego jego
poetyczna natura — ozwala si¢ Klementyna.

— Wprawdzie wielkie to mieszkanie, ale dre-
wniane tylko.

— Pan Stanistaw utrzymuje, ze be¢dzie miat
obszerne i wygodne mieszkanie.

— By¢ moze. A zreszta predzej ukoncza re-
peracya, anizeliby nowy stangt patacyk, na czem
mu pewnie najwigcej zalezy—1i pan Kasinski strzy-
gnat znaczaco oczami, skubigc faworyty strzgpia-
ste’— Pani Tarszowa zapytywala mnie juzt po pa-
r¢ razy, rychto dwor stanie w Grodzielsku — ru-
szyl jako$ gtowa, a po licu panny Rozniszewskioj
przemknal wyraz szydzacej niby ironii — lecz nie
umiatem jej zadawalajaedj daé¢ odpowiedzi.... Ha!
panna Antonina dorosta, a Kudwika dorasta.

— Panna Antonina jest taka pigkna! wymowitla
Klementyna z przyciskiem.

— Pigkna! — zawotal przyjaciel domu — chy-
ba pani zartujesz: une bequté du diable, nic wigcdj,
to¢ i diabet byl pigkny w mlodosci. Coéz w niej
jest pigknego, wzrost maly, twarz bez rysow i wy-
razu.

Trzasto opodal. Panie porwaty si¢ przelgkte.
Gospodyni domu znak krzyza §. zrobita.

— Panstwo siedzicie tutaj w najspokojniejszej
harmonii — zawotal Alfons wbiegajacy do salonu
a na dworze toczy si¢ grozna walka zywiotow.

— Ciemne chmury caly widokrag zakryly —-
dodal, nadchodzacy Stanistaw — ina wszystkie
strony plomieniste krzyzuja si¢ gzygzaki.

— A naszo6j panny Anny jak niewidaé, tak nie-
wida¢ — pokrecita gtlowg pani Rozniszewska.

Podano herbate.

— Stasiu! — zawotal Alfons znowu po chwili—
chodzmy jeszcze na peron, przyjrzeé si¢ temu dra-
matowi napowietrznemu — i podal ma cygaro,
z arcy-tadn”j cygarniczki.

Wyszli obadwaj. W salonie potoczyla si¢



znowu rozmowa, przeplatana ciggtemi komplemen-
tami pana Basinskiego.— Tymczasem burza coraz
wzmagala si¢ bardziej — grzmot i blyskawice nie
ustawaty wecale.

Po chwili — wsrdéd tego huczenia i lomotu za-
turkotalo na dziedzincu.

— Jedzie! zawotata Klocia — i pobiegta do
okna.

Powoéz zatrzymat si¢ przed patacem. Anna wy-
siadta — btysto straszliwie, z przerazajacym hu-
kiem — piorun trzast w akacya opodal — i bieda-
czka przerazona, odurzona, zatoczyta si¢ na wscho-
dach. Stanistaw przyskoczyt, silnem ramieniem
ja ujat, wnidst do sieni o$wietlonej, i wpot omdlata
na sofie posadzit.

W tej chwili deszcz lungt ulewny.

Wody kolonskiej! Des sels! krzyknal Alfons,
otwierajac drzwi do pierwszego salonu.

— Co6z sig¢ stato?

— Co to?

— Mamo! Tynio! — wotal podbiegajac dalej—
piorun trzast... zemdlata... des sels!-. Alez znako-
micie jest powabna., interesting!

Pani domu z radczynig porwaly si¢, a za niemi
nieco wolniej i Klementyna. Klocia byta juz
w sieni — a panowie Lasinski i radca szybko ku
drzwiom zmierzali.

Tymczasem stuzbaniewie$cia wprowadzita, przo-
chodzaca do siebie Anne, do pierwszego blekitnego
salonu — i potozono ja na kanapie.

Gdy panie nadeszly, podniosta si¢ — byta blada
$miertelnie i drzata.

Radczyni usiadta przy niej i objeta ja wpol.

— Jakzez serce bije!l... Wody z sola! — zawo-
tata.

Stojacy opodal Stanistaw poskoezyl na te stowa
pani Modlewskiej. W przechodzie dostyszat, jak
stojaca w progu Klementyna poszepngta bratu:

,—m Quel coup de theatre, e'cst une comedienne as-
sommie.

Blady — niemal tak blady, jak biedna Anna
powrdcit Stanistaw z woda, podatl ja pani Modle-
wskiej i na bok ustapit.

m— Napij si¢ pani, to uspokaja— ipoczciwa rad-
Czyni przytkneta szklanke¢ do ust Anny.

Napita si¢ nieco z przymusem widocznym.

— Dzi¢kuj¢ — poszepngta — lepiej mi.... do-

brze... Przepraszam!... Przepraszam ! —1i btagal-
nie ztozyta dlonie.
— Oprzo6j si¢ pani, spocznij troch¢ — pani

Modlewska potozyta gtowe jej na ramieniu swojom.
Anna poszepngla raz jeszcze:
— Dzigkuj¢! — przycisngta do ust chustke: ttu-

mione tkania wydobywaly si¢ zjej piersi — i pta-
ka¢ zaczgta.

— Wyjdzcie panstwo, zostawcie nas same! pro-
sita pani radczyni.— Juz teraz bedzie dobrze:
niech si¢ wyptacze. Znam ja stan taki.

Powrécili wszyscy do purpurowo-zlocisto-biate-
go salonu. Zostata tylko stuzaca, ktoérej pani rad-
czyni drzwi zamkna¢ kazata.

— O, dzigkuje¢."... — wyszeptata znowu Anna—
dzigkuj¢ za tyle dobrocil— irozptakata si¢ ser-
decznie.

— A to wstgp tragiczny— wymowita pani Roz-
niszewska, pokrecajac glowa.

Une entroe foudrayante\— dorzucita Klemen-
tyna z cierpkim u$miechem, ktorej zwykle w chwi-
lach wigcej poruszajacych wyrazow polskich za-
brakto.

Ale, moj Boze, co ona temu winna! — zawo-
tata Klocia.

Nic niewinna — odrzekta matka — ze pio-
run uderzyt i strzaskat akacyeg, lecz po c6z tam za-
raz to zemdlenie ikurcze? przerazita nas wszystkieh.

— Lecz pigknag byta w tern omdleniu — wymo-
wita Klementyna z owym odpigkniajgcym ja wyra-
zem — blada, z przymkni¢temi oczami, w czar-
nych sukniach.

— Pigkna? Ona?? — zadziwit si¢ Lasinski, i ra-
mionami ruszyt.

— Czy nie byla zajmujaca, Alfonsie?

— Powiedziatem juz ze wygladata znakomicie

odrzekt kawaler — zwlaszcza gdy padila w objgcie
Stasia. O, szczg$liwy S$miertelniku! — zwrécit sig¢
ku temuz — Wszakzez ija tam bylem, ale....

Prosze¢ cig, moj Alfonsie, nie przekraczaj pe-
wnych granic — ozwal si¢ Stanistaw surowo —
wiesz, ze nie ze wszystkiego i nie z kazdego zarto-
waé wolno.

— No, no, nie zzymaj si¢ zaraz! Pardon!— Al-
fons podal mu r¢k¢ — przeze mnie tylko zazdros¢
przemawiata, pojmujesz?

Stanistaw uscisngt podang sobie prawicge w mil-
czeniu.

Po chwili weszta pani Modlewska.

— Wszystko juz jest dobrze — o$wiadczyta
panna Jarostawska poprawi tylko nieco ubranie,
a potem ujrzymy ja tutaj niebawem.

— Przeciez! — poszepnal Alfons.

Biedaczka:

w wieczoér ciemny i wérdod burzy, trwoga, piorun,

Pozegnanie rodziny, podroéz
ktory ja przerazil, odurzyl, — to wszystko mogto
i przy silniejszej kompleksyi sprowadzi¢ zemdlenie
i kurcze.
— Z powodu burzy spdznito si¢ takze ijej przy-
I



bycie — nadmienita jeszcze radczyni — bo konie
tylko noga za noga postepowaé mogty.

Po chwili ukazata si¢ mtoda guwernantka, i po-
witawszy nasamprzo6d paniag domu, a potom i dru-
gie osoby — zaptoniona, z wdzigcznym wyrazem,
przepraszata za niepokdj, ktéry sprawila przy pier-
wszem w dom wstgpieniu.

— Bo tez wstrzas$nienie byto wielkie, piorun tak
blisko uderzyl — przemowit Alfons.

— Nic to.... dodata pani Rozniszewska — ale
pani przeciez me podlegasz takim atakom?

Po raz pierwszy dzisiaj — odrzekta mocniéj
zaploniona Anna.

— Niech pani siada. — Poda¢ herbate! — roz-
kazata pani stuzbie.

— Paniom wszystkim serdeczng nios¢ wdzig-
czno$¢ za okazane mi wspodtczucie — zwrdcita si¢
Anna uprzejmie ku Klementynie, ktora jej zale-
dwie chtodnem odpowiedziata sklonieniem.— A
wstyd mnie — dodata ciszej — za ten przestrach,
i u$miechnela si¢ przymusowo.

Klementyna ciagle milczata.

— Kazdy bylby si¢ przerazil— ozwal si¢ rad-
cy, — zreszta tak silne wstrzasnienie odurzyloby
i mocniejsza osobg.

— Pani dzi§ wyjechatas z Warszawy? — zaczg-
la pani Rozniszewska, aby t6z co$ przemoéwic.

— Dzis pani.

— Mama i babka zdrowe?

«— Zdrowe. Dzig¢kuje¢ pani dobrodziejce.

Klocia zblizyta si¢, spogladajac z zajgciem na
swoja nowa nauczycielke.

— Moja uczenniczka — wymodwila ta ostatnia
i z przymileniem dzieweczke przytulita do siebie.
Mam tez taka siostrzyczk¢ — 1ilzy na to wspo-
mnienie zapelnity jej oczy.

Po herbacie ofiarowata jej pani domu, by udata
si¢ na spoczynek — i zadzwonila.

— Zawola¢ mi pann¢ Szydlewska — rozkazata
lokajowi.

Po chwili ukazata si¢ panna stuzaca w podttora-
cznoj krynolinie.

— Powiedz panna Agacie, azeby zaprowadzila
pann¢ guwernantke do jej apartamentu. Agata
jest przeznaczona do ustug pani— zwrocita si¢ do
Anny.

Ta ostatnia sklonita si¢ towarzystwu na dobra
noc — i wyszla z panng Szydle wska.

— To jakie$ mite stworzenie —przemoéwil rad-
ca, gdy wyszla.

— Lagodna, skromna — dorzucila jego zona.

— Tak — dodata pani domu — zdaje si¢, ze
nie jest imponujgcq i pretensyonalng, jak te damy
nieraz bywaja, zwtaszcza tez Polki.

— Maman! — poszepneta jej Klocia — Elle est
belle et douce, je Vaime tant!

— Ma rzeczywisScie co§ uroczego — zagadal
Alfons, pobiegl do fortepianu i zagratl jaka$ ele-
ganckg polke.

— A gdzie to wyniost si¢ pan Stanistaw? — za"
pytata po chwili pani Modlewska.

Klementyna obejrzata si¢ po salonie.

— Gdziez jest pan Wojarowski?

— Kazal sobie konia przyprowadzi¢, jasnie pani
i odjechal do Grodzielska — odrzekt krzatajacy
si¢ lokaj.

— Odjechat?

Klementyna niby zlekka pobladia.

— Alfonsie, c6z si¢ stato, ze pan Stanistaw juz
odjechat?

— Kazal mam¢ 1 cale towarzystwo przeprosic,
ze bez pozegnania odjezdza— odrzekt mtody dan-
dy, przerywajac sobie polk¢ — ale naglit go do
powrotu jaki$ pilny interes domowy, i nie chcial
by¢ zatrzymywany.

— Noc ciemna, deszcz, burza... Jakzez mogtes
go pusci¢! — zarzucitla mu matka; a pigkne lica
Klementyny przystonit wyraz niepokoju, a byt joj
wigcej do twarzy, anizeli owe pobtyski ironiiiszy-
derstwa.

— Burza ustata, mamo, i deszcz juz nie pada—
odrzekt Alfons — noc nie jest zbyt ciemna, a zre-
szta Sta$, jak co postanowi, to go nikt od tego nie
odwiedzie.

— Konno... sam jeden !

— Dobry z niego jezdziec, a droga bezpieczna.

Pani Rozniszewska jeszcze pokrgcita glowg — a
Klementyna wyrzekta:

— Alfons dla zaspokojenia mamy moze jutro
zrana do Grodzielska pojechac.

— To t6z i pojade, pigkna siostrzyczko : obie-
catem si¢ nawet— Alfons powstal od fortepianu.—
A teraz ty nam co$ zagraj lepszego od poleczki,
Tino! — Ale panna i pomimo présb drugich osob,

wymoéwita si¢ lekkim bolem glowy. (d. c. n.)

DONIESIENIE.
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